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Conselhos 4s mulheres

ALINMENTACAO

Tods o mnndo conhece a importancia da alimen-
tagio sob o ponto de vista da sunde e, por conse-
guencla, sua infliencia sobre o moral. ‘Todo o homem
sabe por suas observagoes jessoaes o effeito que u
digestio produz sobre elle.

Ora a digestio depende mutas vezes da naturezn
dos alimentos,

Para ndo citar seniio um exemplo. lembrar-vos-h
as de AStIgO yes provocadas pel bidas alcoohica

Creio nao subir da tarefa n OPIiZ, NCUS ¢

dando alguns con
sobre pnnc1pi(‘ de

tudos sobre a vida da mulher
1hos, a proposito de alimentagii
physiologia elementar.

Tendes certamente ouvido dizer muitas veses a
alimentagiio tem por fim reparar as p rdas do orga.
nismo ¢ fornecer-lThe o materiaes de sen cvescimento.
tlla deve ser apropriada a edade, a profissio e as co
digbes climatericas. Uma mie de fumilia deve pois
empregar todos os sens cuidados na nutrigdo. por
quanto de uma alig oh(;m convenientc depende a boa
saude de sna familia

No campo, os alimentos podem ser menos substan
ciaes ; sdo ajudados velo bom uar em scu papel de
fortificantes. Aas, nas grandes cidades, em,que o ar

AROPE DELABARRE

(DENTICAO)

Xarope sem narcotico recommundudo ha ji
20 annos pelos medv oy Facilita a sahida dos
dentes, ¢ «n fus vessar os suffrenentos ¢ lodos
0> accidentes da pnmelm dentigio,

Egija-se 0 Carimbo official e s
assignatura IDelabarre.
FUMOUZE-ALBESPEYRES. 78, Faulwurg Nand-llenis, Pariz
e em tod pharmacias

I‘APEL 3 CIGARROS

NTI-ASTHMATICOS ©

de B BARRAL,
Reconmanilados pelss summidades medi-
cas Preparacoes muitissimo efficazes para

| acura d: ASTHMA, d:s OPPRESSOES,
{ das ENXAQUECAS, ¢/c. 18 ANWS BE SICCESSs,
FOMOUZE-ALBESPEYRES, 78, Faubioury Sant llenis, Pariz

e em todas as pharmacias.

N N N

Nunca APPLIQUE-SE UM

VESICATORIO SEM SE TER

VESICATORIO, ALBESPEYRES

o MAIS FFFITV 2 o0 !EHDS ROLOROSO do TODOS o3 YESICATORIDS
Exja-se a Assignatura ALBESPEYRES no LADD VERDE
Fumouze- ALBESPEVRES. 78. Faubs §t.0enls, PARIS

4 ERINGRATS PHARMASIAS,

consorvar ou dar
ao rosto
FRESCURA
MACIEZA
l\NMOCIDADE.

Para |vmlo"m a epiderm contra as
as perniciosas dit atmosphera,

& indispensavel adoptar pira a toilette
diarin o CGREME SIMON.
0s POS de Arroz SIMON ¢ o
SABONETE Creéme Simon, pre-
parados com glycerina, a sua acglo
benelica & tio evidente que ndo ha
mnlzuem qne o use umd vez que uiio
reconhega as suas grandes virtudes.

e

J. SIMON, 36, Rue do Provencs, PARIS

Puarmacias, PrreumrERIAS
o lojas de Cabellerelros.

Desconfiar das Imitacdss.

A ENTACA® (rnupplemen’e littorarie)

¢ viciado, torna.-s¢ multo mais necessario ter
nutrigio reparadora.

As talsificacoes, praticadas em quasi todos os ge-
neros, angmeitam ainda a dificuldade de se procnrar
barato uma nutrigio conveniente.

Todns us sutstancius alimenticias contém em pro
por¢oes desegnaes os himentos simples @ 1%, a agua,

“, os saes . 19, as albuminoides ‘ovos, carne ¢tc.) 40,
os hvdro-carbonados (assucar, feculas, gordira, )

Como os alimentos sitmples nio s¢ cncontram nas

umi

mesinas proporgoes nas differentes  substancias, € ne-
cessario variar, com ntelligencia a nutricao, afim de
fornecer ao corpo himnino a quantidade de cada sub-
'lanm.. que Ihe é necessaria.
105 sd0 tira s tres reinos,
BARONEZA STAFFE.
<
1
Homem que ndo dorm
Um dos homens mais notaveis do mundo, sob o
pnto de vista f1c Gulherme Kelly, machinista
c regado na grande fabrica de locomotivas Baldwia,
jue hic cérca de quinze annos ndo sabe o que
rir.

jue ¢ natural de
accesso de prosta-
mexes em tratamento

fnando tinha onze annos, Kelly
Bork ford. no Ojdo, teve um fort
¢a0 nervosa, pelu que esteve s
em um hospital de Clirveland.

NINON DE LENCLOS

eacarnecia 02 ruga, que jamaia ousou macularlhe s epl
derme, Ja passava dus BU aUUOS ¢ CONSErvavi-ae jOven €
hella, atirando sempre o8 pedagos da sua certidao de bap-
Liawo que rasgava a cara do Tempo, cuja folce embotava
§e sohre sua encautadora physionomia, setl que nunca
deixasse 0 wenor trago, e duito verde ainda | » vla se obri-
gado a dizer o velho rahugento, como a rapesa de Lafon-
vaine dizia das uvas, Este segredo, que a celebre e eguista
faceira jawsis conhara a quew quer que fosse das pessoaa
d‘aquella epoca nescobrio-« o br, Leconte entre as folhaa
de um voiume de L’Histoire amoureuse des gaules, de
Bussy-Rahutin, que fez p. rte da bibllotheca de Voltaire e
actualmente proprlcaaur 1xclusiva ds PARFUMERIE NINON,
MAon LECONTE, Rue dn 4 Septembre, 84 4 Panis.

ksia casa tew-no a d 1 das nossas eleg: , a0l
onowme de VERITABLE kAU DE NINON, assim como a1
cecellas que n ella provém, por exemplo, o

DL¥E1 DE MAUN
po de arroz especlal e refrigerants
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capectalpara o rostoquelimpa perieitamente a eplderme
maisdelicnda sew altaral s,
LAIT DK Ki1dNON

joe da alvara desiawuieuic $0 poaCug0 © 20a Bomhbros.

Eatre os productes conhectdos e aprecladoa da PARFU-
WERIE NINON contsm-ae .

Ceda BT UL UR URE 0D O U9 =
que fa voltar os cabellos brsncoa 4 cor natorsle exlatc
em {2 cores ;
AFEVEH NOURCILIFRRE
quc augmenta, engrresa e brone ss peatansa e oa auper
slios, 20 meswo lempe que da vivacidade 20 olbar
LA PATE ET LA POUORE M3NOOERMALE OF NINON

lara fiura, alvora brilbante das mios, etc., ote.

lonvem oxiglr e verigoar ¢ nomeda s
o rotula para ovitar aa lmitagoea o fa

rogo sobra
ogo0e
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Espartilhos de M** ¢ VERTUS Surs

Forma modificada para as
dModas de Pariz, 1895

Sobre tudo evitar as Contrefaccoes
Exigir a medalha de garantia.

bemn
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Ao fim desse tempo deram-no por curado, entre:
tanto algnmas semanas depois comegou elle a quei-
xar-s de falta de somno. A insomnia foi crescendo
de dia jara dia, até¢ que alguns mezes depols, foi-lhe
completamente impossivel conciliar o somno, de modo

ne ha 15 aunos que no péde dormir, apezar de baver

perimentado todos os imeios para combater esse
estado.

O mais interessante ¢ que sen organismo affez-se
logo a essas novas e criticas condigdes. Isso ndo o
impedio de continuar a excrcer o seu officio de rebi-
tador e de ganhar o seu dia com assuidade. Come
Selu ezo conserva-s« coustante,
lomprega suas horas vagas na leitura de bons livros,

que ¢ yrande apreciador, ¢ recolhe-se regularmente
a cama 4 uma hora da manhi. Ahi fica com os olhos
cerrados, para descangar « corpo, sem perder cons-

ncia do que se passou em torno delle por um s6

mento que seja, al¢ as 5 ]2 em que toma um banho,
almoga e vai jara a officina. Nunca se queixa de
ciansago ou fulta de repouso e nio eente doér alguma
a ndo ser nos «dhos, devido talvez ao abuso da leitura.

1 sid « cxamnado por especialistas de todas as
pattes do mundo, e todos sio nnanimes em conside-
1al-0 como uma das maiores curivsidades medicas da

OCa.

referindo-se a este facto que Philadelphia gaba-se

occupar logar proeminente oa America, porgque €

a unica localidade que possue operarios tio activos
que ndo dormem nunca.

o ARFUMERIE EXOT/gyp
E. SENET

-‘15 {iue du 4-Septembre, 35, PARIS
MAO DE PAPA“ “.cra™
por mein da
PIate des Prélats, que embranguece, slisa,

assetina a epiderine, impede e deetroce as frieiras
e us rackas,

UM NARIZ PICADO .7t

COMCravos1ormaarecuperar sua brancura primitiva
€ suas cores Hsas per meio do Anti-Bolbaws,
prodncto semn igual e mmito contrafeito.

CUIDADO COM AS CONTUAFACGHES
Para ser bella s encantar t0dose 0lhos
devese gervir da I'leur de 1*¢éehe pé de
arioz feito com fructos exoticon.

4 POUCOS CABELLOS

Fazem-ae 1/ 8 er o cerrados empregande-se
"'”, CExtrait Capillaire des Benedwcting
dn du Mont-Mnjella, qne tambenr impede
que caimm ¢ que fiquem hrancos.

’ E.SENE T samaioear,35,R.un-Septerabre, Pars.

— NAO ARRANQUEM MAIS

34 dentes estiagadon,aar:ée-08 aleanqueie-on
com I'Eftxir dentifrice o Bénéo‘ctins
r’ a: Mont-Majeua.

E.SENE T, administratenr, 35 ,R 4 4-S2ptemL. ¢, Parls.

AR s
2 CORYLOPSIS do JAPLO

MLLANTING . 30 CORYLOPSIS do JAPEO
OLEO ........ e CORYLOPSIS do JAPIO

Nova PERFUMARIA Extra-fina
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+ CORYLOPSIS do JAPAU

FI3 e 34K 4 2f

~ a0 CORTLOPSIS do JAPXO 4 16 do annoz..
amen ....... a0 CORTLOPSIS doJAPLO { romasa....... 1o CORYLOPSIS do JARIO

AETA4,T00CADOR o0 CORTLOPSIS do JAPAO

LITRACTE
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Vicux Saxe
{ Conclusdo

O Conde Brnchl, o conliccido favorito de Augusto
A1l faz modelar it si ¢ it sha esposa como jardineiry e
jardincira ¢ ontros muitos segncm o sen excmplo,
fazendo se medelar como pastorcs e pastoras guas-
dando ovelhas.

A condessa Cosil que mais tarde foi o tio infeliz
amante de Augnsto o Forte forma o ponto central dos
mais ciios s ¢ mais excentricos grnp s de costnmes
¢ de trages, vemol-a assim em companhia de Angnsto
1l jogando cmnas; acompanhando nm cavalheiro da
corte, ua harpa ou ainda prestando attengiio a sons da
flauta de um ontro cavalheiwro  IFHla certan.ente tam-
liem faz parte daquelle ginpo que, enfeitando-se com
flores e Inxo. @9 mesmo tempo diio de comer aos papa-
gaios. As extraordinariamente friamente acubadas
grarnigoes de rendas formam nm enfeite priacipal das
fignras-rococo. A senhora « Fama » nos narra mnitas
consas phantasticas dos diversos grnpos.

Um velho factatnm dua fabrica nos sabe contar
muitas cousas as (naes por¢m calaremos porque pode-
riam offender as cartas onvidas das nossas gentis Ici-
toras. O espirito de leviandade da ¢poca nada deixava
a desejar e o rude comico de muitos quadros dc genero
ahi ainda transparece apezar de sna graga emmnialnre.
O conhecido alfaiate gqne monta em nm bode perpetna
a pessoa do Conde Henniche o filho de nm alfaiate
que clicgou a ser o favorito do poderoso conde Bruchl.

rei que teve vontade de evital-o mn ponco e
humilhal.o um dia o mandou modelar daquelle modo.
Segundo outros porém o grupo representa o alfaiate
da eorte do principe. que pronuncion o ardente descjo
de um dia poder assistir a um jantar de gala. Foi
entiioc modelado em porcellana ¢ em seguida collo-
cado wa mesa como enfeile permanenic — no que
dererto nito experimenton grande satisfagio.

Especialmente attractivos sio os grupos de genero
de familias e as scenas ¢ grupss infantis. U gne em
Fran¢a foi pintado por Baucher, Lancyele, Van Leo,
Puler ¢ o genial Awuloine Wallean foi reproduzido na
plastica por Kaendler. Nos vasos e em outras pecas
maiores de porcellana eram copiados os qnadro da-
qnelles pintores. Frequentemente embora na exclu-
sivamenie, sc empregavi para isso 1mni unica cor, 0
conhecido verde-cobre on nm cncarnado claro e bni-
Ihante, com a qual o techino de piotura copiava exac-
tamente a gravira em ago  llaendler creou tambem
uma serie de pegas espectaculosas e de lnvo. quec na
sna maioria foram enviadas como presentes as cortes
estrangeiras, mas cujos m delos ainda sio aprovci-
tados. Notio-sc especialmente : nma wmoldma de
espelho modelada em 1750 ¢ adornada com fignras,
flores e folhagens que Augusto Il enviou como pre-
sente a Luiz XV. O drtista teve permissio para ir
pessoaln ente entregar a sna obra a corte franceza;
um grande grmpo com nm crncifixo. enviado de pre-
sente ao papa; quarenta zrupos allegoricos para a
imperaniz da Russia e finalmente hnstos dos princi-
pes de Ilabihmgo para a coite viennense. lsplen-
didos vasos guarnecidos de flores. preciosias caisus
para relogios. numerosos candelabros ¢ consoles se
aggregain a cstes objectos. Mas o grupo mais extra-
ordinario ¢ sem duvida o grupio do Parnaso composto
de 25 Aguras modelado em homenagem a Angusto 111,

«lmitava-sc tambem d¢ bomn grado o gosto exquisito
e tosco da China ¢ do Japio — o que ¢ demonstrado
pelo grande numero de pagodes € outros monstros
com as confignragdes de passaros ¢ de cies en gran-
des dimensaes Pavoes, perns, papagaios, veados, cies
¢ galos ¢ especialmente 0s macacos eram muito que-
ridos como adornos de portacs ¢ entradas

Estus pecas poréin devem ser considetadas como
sendo defeit:iosos, porque a arte da poreellana nio sc
presta de modo algum para a execngio de corpos
grandes.

Durante a segunda gucrrt silasica todos os objectos
existentes em deposito em lresdren ¢ em Albcisscn
foram vendidos por conta do governo pinssiano. t)
consetheiro Schimmil maim porém tornou a adqni-
ril-os pela sonuna de  0o.0ao thalers, salvando deste
mnodo a sna patria da perda de nm thesouro impagavel.

No fim do secnlo 1%, depois de annos de lunctas e de
pezares da guerra, ¢ megon um segnndo petiodo de
prosperidade para a manufactura meissencriana. liste
esti ligado ao nome do conde Marcolini a0 qual havia
sido confiado a gerencia da fabrica. Baptison a por-
cellana com © nome « Marcolini e para destingnil-a
mandou collocar nma pequena estrclla aznl debaixo

«da marca da fabrica ja existente. Isto constitne porém,
exclusivamente para aquella égoca, um signal de
genuinidade.

Siio notavcis dons dycuners, um com guadros de ga-
leria de Dresden e oonro com vistas do Proter de
Vienna; nm grupo amorino, nma allegoria a imperatriz
Catharinha 11 uma vencedora de Taurus, as tres gragas
segundo Schenan ¢ ontros trabalhos segnndo Josiah
Wedgewood. A decoragio Wedgewood consiste na
superposicio de figuras cm relevo, na sua maioria
representando motivos antigos, sobre chicaras, vasos
ctc Ella em relagio ao estylo empire chegou outra
vez a ter grande acceitagio. Nesse interim porém o
estylo a Luiz XVI passon gradualmente ao estylo de
imperio ¢ trouxe comsigo nm regicsso a forina antiga.

A porcellana — biscint — dnas vezes queimada sem
esmalte ficou em moda ¢ nisto repousaa for¢a daquella
epoca. loram creadas verdadeiras obras de arte
entre outras uma cxcellente reproducgio do grupo de
« Castor ¢ Pollnx » de lldefonso ; Amor e Poyché, o
Ilomero florentino, Socrates, Antonius ¢ a Venns de
medicis. Obras novas : Selena # Endymion ». Ieros

e Leandro, Zephyro ¢ Flora, as tres Gragas Apolio e
Al

ilitterarte)

A FESTACAO (8npplemente

Daphne; a tio conhecida « Venda de Amourettes s
¢ varias ontras. Existem taumbem aindn algumas
fignras christis esmaltadas de byanco. que foram crea-
das nesta ¢poca O celcbre grnjio 1{uberto, de uovo
feito por encommenda da rainha da Saxonia, a esta-
tua de S. Wenzel da Boliemia ; a Morte de S. Xave-
rius e uina grande crucificagio

O scepto de ferro de Napoleiio, que pesava sobre
tudo ¢ que impoz até ds artes livres e instrnctivas mm
estylo torcado, fcrio de morte a bellezae a graga o
estvlo rococo.

Nos ultimos annos porém elle festejon o seu renas-
cimento e o precioso thesoiiro ¢ constanteinente cm-
pregado, alargado e aperfeigoado de accordo com as
sabias palavras.

O que tiveres herdade dos teos paes,
Ganheo-o, afim de qiie o possuas ! »

s ! :
Seheffer

A tristeza invadio minh‘alma totalmente

Ioje evoca no espago ontr'alma torturada,
Outra martyr que escnte o scu appello ardente;
Do Kosmos Imparcial vivendo retiraza.

E* nitido o horizonte ¢ a planicic ennevoada
Pela alvara espectral do céu alvinitente,
Cruel @ mnitiddo em gelo modelada

A’ photosphera azul de um sol incomburente.

Sou cu mesmo o Horizonte e aquella algida Steppe ?!
Pois n'um crmo glacial clamando meus tormentos,
— As viuvas tendo o rosto envolto em denso crepe

Marchando : todos lhes dio conforto aos soffrimentos...
E a todos cansa espanto ¢ a todos causa horrores
O labaro fatal das minbas negras dores ...

1897,
CincinaTo GUTERRES.

Rosa ¢ Nina

1

Rosa ¢ Nina vicram para o terrago; e Rosa sentou-
s¢ em uma poltrona de vime, prendeu nma tnberosa
a sen corpinho e aspiron longamente @t forte odoragio.

Nina approximon-se da halanstrada florida e encos-
ton as pontas dos dedos. Seu perfil esvelto ¢ flexivel
destacon-se sobre o mar de uin verde claro e sobre o
fundo pallido do céo O vento rogou scus cabellos
amarcllos ; as mechas loncas de suas fontes cstreme-
ceram.

Era depois do jantar, um dia pardacento de se-
tembro.

lillas se callaram. porque nio queriam se dizer scus
pensamentos ; e cada uma seguira o seu sonho, o
nesmo sonho,

Iomnbriagada com o perfume violento, Rosa atirou a
cabcga pava traz, conira o espaldar da poltrona, e,
com as palpebras meio cerradas. por traz do veu de
scus longos cilos, interrogou os grandes olhos palli-
dos de sna irma.

Nina, attrahida por esse olhar, voltou a cabega : sens
olhos foram aos olhos de Rosa.

E foi um olhar de doloroso antagonisino.

Perceberam, presentc em sens dous cercbros, a
mesma imagem ; advinharam o mesino desejo gne as
atormentava, de serem amadas. ..

N\ina volton a cabega, langon os olhos para as ve-
linhas longinquas de nma flotilha de pesca dispersa
para o hotisonte, emqnanto Rosa golpcava com sens
dentes nervosos a moribinda flor, cujo perfume aspi-
rava.

Agora envolvia-a, abatia-se-lhe sobre o coragiio nm
enxame de recordagoes.

Pensavam uo que outr'ora eram, uma para a outra.

Refaziam longinquas coufidencias, a confissiio de
scus pczares de creanga, as mutuas consolagoes que
achavam ambas nas horas de tristeza.

... Nio tinham confidente nem consoladora ; sen-
tiam-se isoladas, extranhas nma a outra, rivacs !

Scus rostos tinham tragos de amargura. Sens cora-
¢des sangravam, apezar do amuar inluctavel que os
enncbria.

As vellinhas longinquas tinham desapparecido ; o
mar deserta estendia indefinidamente sob o céo par-
dacento, scus vastos campos de solidio.

R sa ¢ Nina escutavam a melopea cternamente
triste das vagas batendo a areia da praia.

)

A grade gemen a longa qucda de seus gonzos enfer-
rnjados, ¢ Nina disse para Rosa, mudando a expres.
siio do rosto : « Eis o 1. Octavio ».

Chegava ao terrago um grande louro de figura muito
insinnante, enjos olhos muito approximados traduziam
caracter movel, vontade indecisa e hesitante.

— Bom dia, senhorita Nina... Bom dia, scnhorita
Rosa...
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Sentou-se. pedio-lhes o emprego da manhg, g
do banho que tomara, apezar das granides vagag, Py
olhos iatn de uma para ontri.

Ellas tinham afugentado a melanclfolia que a¢ oo
mentava € ja sorram: estavain sc esqnecendy f

— E'hoje o grande baile do Cassino, v;,e,)'mr
gunton Nina. _ 1

— Qne contratempo, disse clle, um de meys bany
amigos desembarca aqui hoje e e preciso que ey estey
na estagio para recebel-o, (|umul.o elle chegar Mas
en farci até o impossivel para nio perder agp Mmenog
as nltimas walsas. Asmeninas vio

Nina responden: « Provavclnente ».

1{ouve um silencio.

Uma subita distracgio, alguma imagem absorvens
¢ viva, arrancava Uctavio és.cousas presentes, fazml.
Ihe esquecer Rosa e Nina L= as duas irmis olhaya,
para elle, admiradas, vagamente inquietas, analysand,
e vdo scu olhar vasio, procurando lér a preoceuya.
¢iio que assim o affastava dellas.

Bruscamente, voltando a si de sua distracgdo, Ocly.
vio puxon o relogio.

— Seis horas ¢ um quarto ! Von-me cmbora ! Comg
se csta bem aqui. Passar-se-ia dias inteiros assin,

Ergueu.se, como contrariado, disse ainda algumg
phrases amaveis, depois acciescenton :

— DBoa noite, minhas senhotas ; mecus respeitos §
sua miie, e.. até logo talvez

Rosa ¢ Nina sorriram.

Quando elle partio cllas sc debrugaram, juntas,
scbre a balaustrada florida.

O sol deitava-se cm uma apotlicose de purpura,
ceu cra por toda a parte mma degradacin lenta de
luz, win infinito de nuangas fortes ¢ delicadas, indo do
disco offuscante de fogo ao violete da tardinha ; veins
rubros. fulvos e¢ amarellos, tons verde-gaios de uwa
delicadeza extrema, toda nna gamna de verdes pak

-

lidos, deslisando insensivelmente para a malva.

Sobre o mar uma larga facha avermelhada e vira
corria do horizonte, dangou em palletas agitadas no
gume das laminas ¢ alongava-sc¢ alé a espuina rosca
das vagas riheirinhas.

Rosa ¢ Nina viam o astro-rei ir tomandotoda a
extensio do ceu com o seu nltimo brilho. E pouco a
pouco sc sentiam atirahidas para o centro de vida,
passivas diante de scu esplendor muribundo, possuidas
como o ceu immenso ¢ o mar infinito! O sol descia
para o horizonte. Uma nuvemzinha allongada o
scindio, orlando-sc nas bordas de Inz crua  Depois o
disro tocou o mar, mergnlhou nas ondas distantes,
desappareceu.

A cor de malva da tarde carregoun, invadio pouco a
pouco os vcrdes jallidos; e os ouros enfragneceram,

A hora triste do crepusculo despertou as recordagues
no coragio de Rosa, no coragao de Nina. Lembra~
vam-se de confidencias ja muito antigas, da confissio
de suas magoas de creanga, das mntnas consolagies
que uma encontrava na outra nas horas de tristeza.

Ja nio tinham uem confidente. nen consoladora,
Sentiam-se isoladas, extranhas uma a outra, rivaes !

1% ellas soffriam em scu amor occupadas ainda com
a distracgiio bizarra de Cctavio, atormcentadas poi
suspeilas que ndo sabiam explicar.

11

Nove horas No terrago, mergulhado em sombra
Rosa e Nina, ¢ trajes de bailc, acabam de aboton
as lnvas.

Os t1ansenntes passam alegres, homens, mulheres,
grupos de mogas a rir...

E 1a embaixo no comego da praia, o mar lainenta-se
nas trevas.

Rosa ¢ Nina pensam no baile. Elle la estari., sem
duvida. entre os parcs vertiginosos sob a luz hrilhante
dos lustres : dangara com ecllas. Como estava clle
interessante n'agnella tarde, com sew ar distrahido! ..

De repente, Rosa estremecen. ¢ Nina estremere
tambem. La, ao longe, a beira do cacs, na claridady
de reverbero .. esta clle com wma mulher : win pal-
lido rosto flacido de olhos augmentados a cravot, de
labios mnitos vermelhos, uma dessas mulheies cuit
vida cllas sabem vagamente. ., Elle se occully
levanta a gola de scu sohretndo.. passa. afasta:sc..
A cada reveibero seu perfil reapparece pelo braco
desta mulher.

Pobre Rosa, e pobre Nina !

Ellas bebem todo o amargor da primeira desillusdo,
Solugos a abafam  Sentem-se¢ abatidasor uma funda
agonia. E na dov que as assalta, ha nm grande odiv
contra agnelle que destroe sua amisade e que despe:
daga seus coragies.

Ellas nio veem na sombra senio a oval pallida de
seus rostos, mas advinham seus olhos merguihados
em lagrymas, suas boccus contrahidas. I docemente
1r3l\'ade-;\s mutua picdade. A mio de Rosa ¢ a miode
Nina s¢ encontram em um doloroso aperto.

Sobre as ruinas de sen amor a autiga amisade reap
parcce. Sens olhos choram ainda a destrmgdo ug
primeiro sonho ; seis coracoes cantam a alegria.

Rosa !

— Nina !

Tornarain a achar-se o que ja tinha sido; mutnas
confidentes de snas alegrias ¢ de suas maguas, doces
consoladoras nas horas de tristeza,

Rosa ¢ Nina tornaram a ser dnas irmis.

Daxie CoprirTERS.
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CHRONIQUETA

Rio,
Celebra-se neste momento
do descobrimento da Indha,
Todis lamentam que, por um inopportuno seuti-
mento de econoinia, 0 nossv pawz nio se fizesse repre-
sentar officialmente em Lisboa, durante as festas § mas
felizmente a grande data nio passard despercebida no
Rio de Janeiro. Pelo menos, havera brithuntes maui-
festagoes populares, fertado nas reparticdes pnblicas,
salvas de artilheria, musica, bandeiras, Inminars e
sessdo no Gabinete Portuguez de Leitura e Institnto
Historico.

20 de Maio de 18g%.
a festa do 4° centenario

*

Na minha ultima clhironigneta fiz ver que a mania
do suicidio vae se desenvolvendo cuda vez mais entre
nos { sem calemborr). As folhas diarints concertaram-se
para nio darem noticia dus suicidios yne haja de agora
em diante. Lonva essa generosa resolugdo pela qual
tanto me tenho batido, porgue esta provado que o
exemplo entra por muito nessa desgragada mania. Nio
téin conta os suicidios havidos por sugestio.

Dewmais. nio ha duvida que alguns suicillas — nio
digo todos — conlamn com os reclames da imprensa,
porque — deixem la l—mesmo na morte ha muitas ve-
zes alguma cousa daquillo a que os francezes ehamam
cabotinage. Nio ¢ preciso conhecer profundamente o
coragio humano para adivinhar que muitos dos can-
didatos ao suicidio renunciario aus seus intentos, se
tiveremn certeza de que a imprensa nio s¢ occnpara
com elles.

*

A casa Laemmert publicon dous volumes de C:elho
Netto apenas com o intervallo de vinte e quatro horas
umdo ontro . o Paraizo ¢ a Descoberta da India. Ha
dous mezes apparecira, editado pela mesma casa, o
pennltino livro do nosso romancista. o Morfe, «inemo-
rias de um fuzilado ».

Em todas essas obras Coelho Netto revela-se o esty~
lista ja consagrado pela admiragio do publico ; mas o
que sobretudo o torna mais admiravel ¢ a sua febre de
producgio n‘um paiz de tio pouco estimulo para as
lettras.

*

Ja agora faleinos tainbein de wn livro encantador,
assignado por Affonso Arinos e editado egnalinente
pelos srs. Laemmert & C.: intitula-se Pelo Serido ¢ ¢
uma seric de contos muito brasileiros, o que ndo qner
dizer gue niio estejam escriptos em muito bom por-
tuguez.

*

O sr. Henrique Garniex teve a feliz idéa de reunir
n‘tm volume, impresso em Paris, as novas comedias
de Martins Penna que corriam mundo esparsas c¢in
folhetos que se tinham tornado verdadeiras raridades
bibliographicas.

Deste modo sc tornarfio mais conhecidos os traba-
Ihos do grande comediographo fluminense, que ¢ uma
das physlonomias mais caracteristicas e mais originaes
da nossa litteratura.

*

Os mortos : Gladstone, o grande estadista inglez;
André Rebougas, o eminente engenheiro babiano que
sabia honrar um bello nome, Luiz Guimardes, o exi.
mio poeta, reprezentante illustre do lyrismo brasileiro,
¢ Guilherme Martins, o delicado poeta bemn conhecido
das formosas lcitoras da Isfagdo sob o pscudonymo de
Guilmar. L

ELoy, 0 HEROE.

- " >

THEATROS

2; de Maio de 1898.

Tivemos no S. Pedio a primneira_representagio do
drama Vasco da Gama, original de Eduardo Victorino,
o anctor da [.iberdade, mut o heroismo poriugues, dramia a
que nos referimos na nossa ultima chronica.

.sinda desta vez o joven dramaturgo revelou o seu
incontestuvel talento, ¢ os aitistas — honra Ihes scja !
~ esforgaram-sc por dar bom desempenho aos respe-
clivos papeis y

A pega — uma pega commemorativa, de occasiio—
foi escripta sobre a perna. mas revela um engenho
superior, uma vocagio theatial digna, muito digna de
scr aproveitada.

*

Representou-se no Recreio Dramatico a interessante
opereta o Grande Castmiro, de Jules Prével e Saint
Albin, musica de Lecocq, traducgio de Figueiredo
Coimbra. " N

A enscenacfio ¢ magnifica, a traduegio nio tem o
que se Ihe diga, mas ¢ forga convir que alguns papeis
estdo muilo sacrificados. Entretanto. ¢ um espectla-
cnlo divertido, e ¢ provavel que o publico nio deixe
cahir a pega.

»*

No Lucinda, que esteve durante muito tempo
fechado, esta agora nma companhla de variedades,
vinda de Buenos-Aires

11a ali todas as noites bailados, eangonetas, gymn-
nastica de velocipede, o diabo ! )

Pelos modos o publico sac do theatro bem diver-
tido

*

Regressou da Europa a achiiz Rosa Villiot, ue
esta coutractada pela empres do Apollo e reappi-
recera brevemente n'uma comedia, a Sabua, tradnzida
por Acicio Antunes. % S

A Wy Weeeesea—y T

A FESTACLO [ Supplemento titterario)

A moda entre nés

MiNHAS SENIHORITAS.

I’ as mogus qune en me dirijo heje ; peqo pois as
mamiies que nio me leiam.

Nio quero, senhoritas, fallar-vos da frescura de
vosso colorido, do brilho da melancholia de vossos
ollios, nem da graga de vosso sorriso ; inas do encanto
de vossa pessda, causado o mais das vezes, pela cle
gancia de vossa fotlelle,

Yossu juventude tem necessidade de uma moldnra
especiul ; essa juventude (lor ephemera, que ¢, ella
mesma o mais bello ornato. .\ juventnde que se com-
para justamentc com a auiora da existencia, a prima
vera da vida, Quantas pessoas, se fosse possivel, fa-
riain como o Kausto da legenda e se darinin ao diabo,
em troca de nm so recuo para os annos alegres da
forga, da sande ¢ da belleza !

Mas como en e ufasto de men asswinpto, quando
tenlio somente por missdo dur-vos informacoes sobre
a moda! Posso dizer vos, senhoritas a todas vos que
possuis a urte subtil ¢ delicada da elegancia, posso
dizer:-vos que a Modi, esta poderosa feiliceira, ¢ sem-
pre cheia de sollicitude paracom vosco.

Tudo concorre este anno para tornar-vos mais ga-
ridas : as cores discretas, ternas, apagadas, as fazen.
das fleniveis, assetinadas, avellndadas, doces ao tacto,
agradaveis de ver e com isso o scinillar dos bordados
de ouro ou e ago, assim comno os bordados, no gencro
dos bordados roumanicos, serio outras tantas moldu-
ras u v ssa helleza,

Nada de opposigdes de cor: symphonias em azul
turquezin, em verde, em pardo, em branco, emn lyrio,
em violeta para as lonras, em azul porcellana, em ver-
melho, em sneco, em beige pura as morenas. As fazen-
das de xadrez, as escossczas, claras de grandes qua:
drados, eomo os modelos que dahoje o vosso Jornal —
as sedinhas sombreadus e os fonlards pontilhados sio
tambem de nm lindo effeito ¢ proporcionam admira-
veis foileles.

A preoccupagio conslanle das modistas e das cos:
turas que siio verdadeiros artistas, ¢ procurar sempre
o que vos pode tornar mais elegantes ¢ mais graciosas.
— E' preciso crer ue o prestigicso sol, que faz us
violetas florescerem ¢ as rosas tambem, inspira a todas
idéas alegres ¢ ndo ha de que se admirar se ellas se
formulam em toilettes  arrchatadoias, para a wais
bella inetade do genero humano.

Alas de todas as toilettes destinadas as mogas ndo
conveén esquecer que para vos a simplidade ¢ a mo-
destia siio o vosso ials rico ormameuto. A sinpli-
cidade alisis nfio exclue a elegaucia,

Outr'ora wina moga que fazia, 20s quinze annos,
sua entrada no mundo, podiit se mostrar no simples
enfeite de mm vestido de musselina, branca, de uma
coroa de florinhas, lembrando quasi as candidas me:
ninas da primeira commuuliio ¢ se collocando ao lado
de seus pacs, desde que clle apparecia nos salbes.

1loje, com o systema novo, de que vos ndo sois a
causa. mas que ¢ a infancia do provresso, a% mogas
subinettidas a mn cultivo precoce, it uma vontade
pessoul, trazem para os saloes, esse touzinho dehibe-
rado, esse desembarago que lhes permitie exprimir as
suas idéus e julgar as pessous com quem se acham
em contacto.

Ninguem pode pois se admirar de ver algumas
discorrerem promptamente: que wn corpinho de
setim se ajusta muito melhor a seu tronco sbelto que
as dobras indecisas de nm corpinho a Virgem; que
os reflexos do vellndo fazem o mais fehiz contrasle
com nm colorido em flor ¢ vossa espessura dos cabel-
los; que um fio de perolas sobre um collo bem feito
augmenta a finura dos tragos, ctc. etc...

Como conclusiio,escothei senhoritas,toilettes shinples
elegantes, mas discretas, taes quaes encontrareis na
Estagio, em qualquer de sens nnmeros.

Notae as figuras i, 2, 5. 6,13, 20, 21, 39, 47, 43¢ a
gravura colorida 1324 como todas sio encantadoras e
COMO COnVeln 4 VOSSOS JOVENs annos.

Todas estas toilettes podem facilmente se copiar,
porque sio acompanhadas cada uma de win padrio,
que ¢ facil de levantar na follra do supplemento.

Assim do mesmo nodo gue en direi i vossas mies :
enfeitae muito os vossos trajes, gnarnecei 0s vossos
vestidos, usac toncados voluinosos ; do mesmo modo
direi as mogas: applicac:vos em parecer « muito
jovens » pelo arranjo de vosso penteado. por todos os
detallies de vosso feilio, pela simplicidade quenda,
pela sobriedade de vossos ornatos de¢ baile, de setim
branco, de seda rosea ou farlle, gaze ou’ musselina de
sedz, conservae por cerlos detalhes a apparencia bem
nova que ndo permitte a um desconhecido contun-
dir-vos com vossas innis mais velhas.

A arte de ficar moga € mn ¢ncanto superior a todos
os outros ¢ que ndo ¢ senio demasido cedo apagado.

Quantas pessoas, com o pezar na alma, mas con o
sotriso nos lubios, cuntarolam o rondo de outr'ora @

Beaux jours d'ivresse

De na jennesse,

Jours bienhenreux
Dont on est jamais las,

Belles jonrnees

Vite envolées,

Ohl c'est donc vrai
Vous ne reviendvez pas |

Passo desta intimidade para fallar em casamentos.

— A 1: de Abril foi celebrado, en Paris, na egreja
Saint  Augnstin, no meio de uma numerosa e i
thante assistencla o casameuto de Mlle. Marguerite
Valais, filha de M. Karl Yalais muito sympatliico
negociante do Rio de¢ junciro, (consnl de I'ranga em
santos) com M. Raymond Fouchet, tenente no 98 de
dragoes.
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Fazewos votos pela felecidade dos jovens esposos
e dirigimos u M. Karl Valais nossos mais sinceros
cumprimentos,

— A 1 de Maio foi abengoado o enlace de Mlle.
Marina Faustino filhe do Dr. Antonio Faustino,
medico major, chefe do waterial militar e sobrinha
de nosso coufrade Domicio da Crama, com M. L.
Precht. filho do nosso agente de cambio M. L.
Gnllierme Precht.

O aclo celebrou-se na capella do Asylo Leopoldina.

A linda  noiva, foi acompanhada ao altar por
seu pae, nsava um delicioso vestido de longa cauda,
gnaruecida derenda e de flores de laranjeira. Coroa-
sinha de flores de laranyeira e longo ven de filo
illusdo. A bengd s nupcial foi dada pelo padre Dyo-
nisio Guviche, da ordem dos Salesianos.

As lestemuuhas da noiva eram S. Ex. o General
Medeiios Mallet, ajudante-general do exercito e o vis-
conde de Castro (juidoes. As do noivo foram o Dr.
Ilenrique Arinos c 0 Sr Sanlos Lima.

Depors da cerimonia religiosa, os convidados se
reunirawn na casa do Ur. Faustino, ¢m Santa Rosa,
pari assistir ao casamento civil, depois do qual foi
servido wn Mnuch,

Entre os nnmerosos presentes, offerecidos a noiva
duas familias, muto se¢ admiron nma soberba
re de diamantes com esmeralda de um grande
val(_)r, anneis, broceleles, perolas, etc .«

No mesmo dia celebrava-se na egreja de S, José o
casamento de M. Jasme . Figucira com Mile. Ma-
thilde Silva.

Na concurrencia muito numerosa e escolhida figu-
ravain muitas senhoras e senhoritas em frescas e cle-
gantes toilettes,

As testemunhas eramn o Dr. Fernindes Pinheiro e
M. Carlos A. Marques da Silva.

Algumas toilettes notadas na rma do Ouvidor e pelos
passcios nesses ullimos dias:

Mme Monteiro de Oliveira Rosario. Toilette
preta nuito elegante em crepe, gnarnecida de fofos
de gaze preta  Chapeu de filo preto ornado de fitas e
de plumas pretas.

— Mme. Almeida Gonzaga, toilette muito gracioso
em foulard azul Pompadour com guainigio de renda.
Capota de flores ¢ folhugens.

— Mme. Alnirante Alves Barbosa, toilette rica.
em estolo, la ¢ seda, cinzenta, ynarnecida de applica-
¢io de bordado. Chapeu de palha havana florido de
violetas @ ornamentos de plumas,

— Mme. Cunille Dupeyrat. Muito clegante em saia
de setim prelo um pouco comprida. O tulhe modetado
e mn corpinho de musselina preta, plhssé acordeon.
Gorro biscaminha de palha vermelha ornada de fita ¢
de plumas pretas.

— Mme. Oscar Varady. Saia de seda preta. Cor-
pinho de musselina de seda creme raiado de fituilos
de velludo preto.

Mme. Fernando Mendes. Sempre airebatado-
ramente vestida, de seda cambiante com chapen
erguido tods florido de rosas' e ornado de longas
plumas amazonas.

— Mlle. Dehbora Montenegro, toillete de foulard
vermelho, gramecido de renda e de fitinha  Chapeu
de palha amarello, ornado de plumas brancas ¢ de
flores

= Mlle. Odette Guimardes. Vestido de seda verde
esmeralda zuarnecida de renda. Collarinho e cinto
cheio dc fivellinhas de strau. Chapeu de palha branco
orvnado de plumas brancas

-~ Mlle. Stella de Carvalho. Deliciosa toilette
créme guarnecida de renda. Chapeu redonds de palha
brunca ornado de renda ¢ de flores.

MARGUERITE pE SasT-Genks

CONSELITIOS

O frasquinhy com corrente ¢ um ornamento gra-
cioso, para enfeite dus mogas. Encontrase um grande
sortimento, de diversas cores, na casa uv  Penv
Occans 111 rua do Ouvidor,

As mais bellas capinhas e as mais graciosas tou-
quinhas de srandes plumas wmazonas, san preparadas
com o mator cuilado na Casa Godimie 55 rua do Ouvi-~
dor onde Mine. Bayart, como arlista comsumada, se
cucarrega de fazer os chapens da maior elegancia ¢
do mellior posto e por precos mmilo razoaveis —
grande sortunento de¢ capotinhas ¢ de chipeus de
creancas. :

A casa Ch. Schmitt 29, ria Gongalves Dias temn um
sortimento consideravel de cabellos e de postigos.
transformagdes insuspeilaveis {ue permitiem seguir
as exigencias da moda, sem causar o inenor prejuizo a
cabelleira

A casa dau Palus Royal, 100, rua do Quvidor acaba
de receber de Paris, o miior sortimento de tecidos
( alta novidade ) em 1is ¢ sedas para a estagiio nova.
As mais lindas fazendas de todas as cores, lisus, ram-
das, de xadrez, de quadros, sombreadas, onduladas
brochadas ¢ bordadas de applicagoes de todas us
nuangas, sdo em grande numero, assim como uma
grande quantldade de applicagdes em renda de linho
preta ¢ crna para gnarnigoes de vestidos, Uma novl-
dade das mais clegantes a assignalar é a blusa russa
em passamentaria ¢.m claros : preta sarja, cinzenta,
bordada de azeviche, de perola, de ago ¢ de onro.
Profissio de ricas golas  nltimo gosto) bordados de
applicagoes, ou frntnantes de rendn Accrescente-se
aisso sedas de todas as especies para vestidos de
ceremonia, os filos ¢ 0s guze palletado para vestidos
de baile, tereis uma idéa das maravilhas que possue
a casa lu Palais Koval. Ali se encontra tambem um
rayou e frowsseaux em finas rouparias, guarnecilas de
bordados a mio e de verdadeiras rendas .\s othcinas
de costura, de modas e de rouparia séo dirgidas por
centa-mestras de Paris — tasa em Pans g8, Paisson
niere,
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A MaRrcA DE SANGUER

LEVER DE RIDEAUT
POR

OLIVEIRA I SILV A

A

K. BAVIGNASSE FILHO
PEASONAGRNS
Dr. Paulo de Oliveira 2o 00000 30 annos
Luizinha...... .. 20 v
Marieta., ... FE
Margarida.. ., a0 . 40 »

Aocho — Rio de .tanciro

ACTO UNICO

Suletn elegantemente mobiliada. A dircina nnoo equena
mexa de costuras, jumo un basirdor cune une burdado
em 1a ja adeaniedo, ao fundo outra pequens mesa
sobre a qual um albuni ¢ uma caixinha contendo las
A’ esquerda utna porta que di para uin gabineie,
portas ao fundo, cadeiras e um sofusinho no mesmo
plano da mesa de irabalho.

SCENA 1
( Continuacdo }

Luizinva, — Hei de fazer o possivel... quando tiver
tempo.

Pauro.— Muita gente confunde o orgulho com a
vaidade. principalmente tratando-se de mnlheres Na
muther. de ordinario o que crroneamente se chama
orgulho nio passa de vaidade

Luizixna . — 1sso é commigo ?

Pauro.— Ha de consentir que dé a V Ex. a mesma
resposta que me deu ha ponco, referindo-se as bana.
lidades dos homens quando tratam com scnhoras :
fallo emn geral. Mas, continuemos : ellas, em quasi
sua totalidade, um jor cento de excepgdo, por muita
generosidade, niio tém com que provar que sio cntes
superlores, porque a natureza de seu sexo prende-as
a0 circo estreito da familia. Orgulhosas por que, nesse
caso ! Por serem idolatras dos filhos. carinhosas para
com os maridos ? Mas isso é o privilegio de todas as
filhas de Eva Minha senhora, ¢ triste dizel o : porém
0 mais imbecil dos homens julga-se superior 4 mais
fina e mais educada das mulheres, somente porque
& natureza apparelhou-o melhor para a lucta pela
vida.

Luizinna.— Muito bemn. Ja me disse que nilo se
referia a mim.

Pauro. — Nio, senhora ; fallo em geral.

l.uizinsa.— Agora desejo saber onde quer chegar.

PauLo. — A mulher que quer ser orgulhosa. quando
o seu papel deve ser todo de carinho. amor, dedicagéo,
a vida obscura, mas sagrada da mii de familia, so
consegue tornar s¢ vaidosa. digna de lastima. Qual
é. pois, a obrigagio de um homem que quer dar o
celebre n6 gordio ? Estudar bem a noiva, ndo acha?

Luizinga — Sim. Deve ser 1sso.

PavLo - Pois foi 0 que eu fiz

Lui1ziNua (vollando-se vivamenic). — O doutor vae ca-
sarse?

PavLo,— Sim, minha senhora, o mais breve pos-
sivel, Mas como eu ia dizendo, e para concluir. devo
citar-lhe uma phrase de Shoppenhauer. Conhece esse
profundo e satyrico pensador?

Luizinna (fingindo-se muilo enlretida com o bordado). —

0. :

Pavro,—Pois admira ; quem ¢ assim tdo pessimista,
J4 devia ter-se famniliarisado com um dos espiritos mais
scepticos do seculo. Um dia, naturalinente dia de
mdao humor, escreveu elle essa tremenda herezin : O
orgulho feminino é o protesto platonico, inoffeusivo e
ridiculo do fraco contra o forte

LuizisHa.— Mas o senhor, estando |ara casar-se,
alnda néo vwos havia dito cousa alguma ?

PauLo. — So hontem ficou tudo definitivamente

resolvido.
Luizinna (neealo nervosa, trocurande em loyna de si, poy
cama ¢ for batxo da mesa ¢ da caderva), - Ndo acho .

Pauro (approximando-se). — O que, minha senhora ¢+

Luizinia. A 14 cor de rosa.

PAuLo (rindo s¢). — Esta mesmo junto de V. E

luizinga . — E' verdade. Fiquer tio disirahida. . .

Pavro. - Com gque, minha senhora, com a noticia do
meu casamento ?

Lutzisna ( fingendo indifferenga ).
historia sobre orgulho feminino

Pavro, Nesse caso contintio. ..

Luwizivua. — Por quem é... deixe o resto para
amanhd... I a minha tesourinha ? 'xccordando-sey Ah !
J4 sci; deixa-a ficar na caixinha da 14 (sobe até @ meza do
Junde) Pode-se saber qaem ¢ a noiva, caso nio seja
indiscicegdo ?

Patvio «'Perfeitamente. V. Ex. conheceamuilo;
ndo la semana em que nio se visilem pelo inenos
duas veres.

L.vaiNua ‘volfando-se mmto infevessads: — Quem & ?

Pavro (pausadamenic y.— 1. Manetia Gongalves.

butzinna (1'um grito de espanto que nio pode yeprimiry.
~— Maretta!

PauLo.— LExactamente, minha senhora.

LuinNHA fwoltawdo-se de novo para a catximha ¢ jallando
de costasj. — Meus parabens !

PauLo. — Muito obrigado. Hei de dizer a Ma-
rietta que V. Ex, recebeu perfeilamentc a noticia de
nosso enlace,

{.v1zinua. — Ndo, senhor! Faga-me o favor de ndo
dizer-the cousa alguma ; eu nada tenho que ver com o !

Nio... com a sua

A ENTACAO (mupplemento Iitierarto)

casamento de (quem (quer que seja desce @ scend vdxd
vosautende, fineido endreter-se com nm pedacuio de [.l,. e
var corlawdo aos poncos cout « fesourirhaj, 122 ¢ minha
amiga. ndo Tem duvida, Mas as NOSSUS relagées nio
$i0 ti0 intimas, €ono suppoce.

Pauto — Nesse caso esta o dito por nio dito.

"Mowento de silencro )

l.vizinna. — I2° mm aborrecimento estar-se a jarar
pontas de 1&. (Jawdo wm grttontho de dove il

Pavro. —Que fou?

Lvizisna. Feriome no dedo com a tesoura.

Pavro.  E até fez sungue.

Lurzisua Uimpando o dedo comt o lengo ¢ ens fout :mlube-
teiro). Eis ahi em que deu a noticta do seu proxino
e. . venturoso ¢ msorcio (Dedta o keuge sas custas du
cadetra, mas de modo gue este cahe: Pawdo apressadamentc
apanha-o, ella, estemlendo a mio pava lomalo.} 1 ibrigada.

Pauto — Por que ? iMette o lengo w0 bolso wicruo da
sobyecasaca )

Luizinna tespantuda). — Que esta fazendo v senhor ?

PauLo. — () que esta vendo. .. guardo para sempre
uma lembrangade V. Lix.

Luizinna.—~ Meu lengo ? Para que ? i

PavLo. Para nunca me esquecer de gne V. Ex. se
impressionon t nto com a noticia do meu casamento
qque ale: chegou a ferir s no dedo. -

Luiztsua (de péi. — E' mentira; ndo foi tal. Vejo
(que o doutor nio passa de um relenciosv vulgar.
Que me importa a mim que o senhor se case ou duixe
de sc casar

PauLo (zmdv). —Nao ¢ tanto assim [ssa marcazmhal
ae sangue sobre esse linho perfumado (levando a mdo d
allura do bolso sera o meu primeir> [resente & minha
mulher, na noile dos esponsaes ; mas conserve bem
na memoria estas minhas palavras : « juro que mulher
alguma o verit »

Luizinna, -~ Nio o comprehendo

Pavro. -- Nem ¢ preciso

luizinua. -~ Vamos. senhor, dé-me esse lengo.

Pauto. - Nunca.

Luzinna. — Mas issoé um rouho

Pauvro.— Nio senhora; ¢ um furto. Ndo pratiquei
violencia alguma. E'preciso ndo confundir os termos.

Lurziniia — Ainda uina vez, quero o lengo.

Pauro.— Ainda uma vez: nio o dou.

Luwzisua (sarcasticaj. — «.omo quer o doutor que en
classifique o seu proccdimento ¢

Pauro. = Como quizer

| cyzivtia. — lmagine que havia aqu
que tomava o meu partido. Que faria?

Pauro (mndifierente).— O mesmo que fiz ..

Luizinua (romca,. — I2' possivel ; mas no senhor
acho muito difficil.

Parro. — Repito o que dizem os dramalhoes do
tempo antigo (declamande : Esse homem, (uem quer
quc fosse, teria primeiro de passar por sobre o meu
cadaver.

Luizinua fitu-a denorvadanmentr ; Paulo sustenta o olhar.
Ella depots retiva~-se vagavosamende fara a forta lateral es-
quevda, enxugaudo repelrdus veses os olhos, (hegando d
porta, pdra ¢ wolta-sey. O Sr. Dr. Paulo de Oliveira ¢
simplesmente um..

PauLo. — Canalha.

Lwzisna, — Felizmente acaba de julgarse a si
mesmo. (Enfra, balendd violeniamente com a poria. Paulo
fica wm gustante silencioso olhando pava a poriu fechada. Desce
depois a scema alé junio da mesa de costuras. Al fiva do
bolso o lengo, esiende-o sobre a mesa, dobyrando depois com todo
0 cusdado

A’ fporta do fundo appavece a cabega de Marietla, como
que exammando a sala.

um homem

(Contniia,
-

0 sonho da gruta

No limiar parei. A Esphinge estava 4 porta

Mas deixou-me passar, a rir. Um rir cruel !

— Nio voltarei talvez ? jensei. 1sso o que hinporta
Si ¢ duro o meu viver, nnxto de pranto e fel ?

O limiar transpuz. La dentro o luz morna

I. avangava um negror que nem o inlerno tem ;
Sobre uma ineza ali. tres coragdes havia

E sobie cada qual uin distico tiinbem.

Ancioso puz-me a ler as inscripgdes tragadas

« Descjos | » decifiei na pinneira que i,
Quinze annos, talvez ! ksjerancas frustadas !
IZ a vel-o iuda a pulsar... de horror estremeci.

A segunda fui ver: « — Desillusoes | » dizia
Ihrto e secco o encontrei. De tiint'annos na flor
Aquelle coragilo gelado parecia

Uma ruina atroz d'uin poema de amor.

A’ ultima insenipgio minh‘alma vibra afilicta
N'um coragio senil « — Amor! « eu pude ler,
Mirrado coragao que inda sangra e palpita
Um coragido de Mae por for¢a que has de ser !

Sobie os passos volvi. Tinha nos labios frios
A Esphmge o sen fatal. seu cterno sornr :
Mas {nlgia uma luz em scus olthos sombrios
(ne mimh'alma tentou, em ancias, traduzi.

« E's entito, doce Amor, o horror da vida inteira
- O gozo, a dor, o bein. v mal?» Eu exclamei.
— « Sobre a Terri nio ha ventura verdadeira ! »
Dizla ignota voz glacial quando accordei.
Niteroy: 1898

Ao Azasor.

XXVII ANNO
Beijos postaes

A gentil leitora que me desculpe. O facty se
encontramol-o em uma folba portugnezy
velo, ¢ bene trovato :

A scena passa-se em uma pequena localidade g
Aloravia, onde acaba de se  estabelecer I mcira
agencia do cvrrero, e assim narrada por umg rews(:
philatelica ¢

O agente esta occupado em compulsar og Dapeis
quando batem & jorta. :

— Enre, diz clle.

I' uma pequena camjoneza, Nova ¢ cortez, que
encurtando a sua saudagdo, apresenta ag empregudy
um vale que cste examina, e, achando.o em regn,
paga. d

O empregado. um mogo, pergunta depois 4 destins,
taria porque ndo tnha destacado o coupon, em que
hawvia algnma cousa escripta para ella (os vales pos.
taes austriacus trazem um coupan 4 disposicio do expe.
didor a0 que a moga. win pouco embaragada e limds
responden : 5

— Men bom senhor, veja que eu ndo sei ler: pode
dizer-me o que: ha ?

— Com muito prazer.

E o agente 1¢, em um tom sério :

Hluinte
Se o ¢

« Envio-te tres florins ¢ mil beijos.» Depois do que:
accrescenia clle, com toda a consciencia de sug digni
dade postal:

« Agora, que lhie entreguci os tres florins, faltam s
beijos. .. »

Latdao a camponcza se langa nos bragos do emyre.
gado, e, com uma effusio mul dissimulada, deixas
pagar da quantia integral do vale

De volta a casa de sens paes :

Minha mdie, diz ella, que bella cousa que éo
correio hoje : cHe paga tudo, integralmente, ate os
beijos !

-

MOSAICO

A timidez deve ser o caracter das mulheres. So ella
assegura a virtude.

+

N'um baile :

Uma senhora exaggeradamente decotada diz ao des:
pedir-se de uma amiya.

— Adeus, querida. Sio tres horas da manhi, e cu
vou despir-me,

— Ainda nais ?.. .

+
O merito de nma mulher tem necessidade de seres:
clarccido jor um raio de belleza. — Mme. de Guibert.
*

Convém esperar que uma mulher deixe de ser morta
para julgar do sen merito.

*

O commendador ditando ao guarda-livros:

— Escreva : « lllm. Arthemizio de Mesquita.

O guarda-livros que ¢ pandego a valer.

— Mesquita escreve-se com um ¢ ou com dois?

— Homem ! o Mesquita é um bom freguez : amt:
me-lhe dois #,

R

PILULAS > BLANCARD

APPROVADAS PELA
ACADEMIA DE MEDICINA
DE PARIS
—
Resumem todas as
Propriedades

do I10DO
€ do FERRO.

Estas Pilulas sio de uma efficacia maravi-
lhosa contra a Anemia, Chlorose ¢ todos
0s casos em que se trata de combater 2
Pobreza do Sangue.

—
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Entre as mulheres ndo pode haver designaldade real
sindo a da belleza — Aiph. Karr

+

Umn bello rosto ¢ o mais bello de todos os especta-
culos, ¢ a harmonia mais doce ¢ o som da voz daquella
que se ama.— La Bruyere.

+

Chove a cantaros.

Um individuo que vie de guarda chuva aberto
offereceu-o a uma senhora que o uiic tem e que ja
esti comn a toupa molhada,

— Nilo. responde brutalmente a senhora.

— Parece mentiri - exclima o transeunte—que uma

senhora tio molhada me dé um nito tiio secco.
*
BELLA RECLAME

De um jornal de 1847 :

« Induhitavelmente o movel do crime foi n vonbo.
Por felicidade, poréwm. a victimi, como se presentisse
o fim desgragado. havia depositado um dwr antes no
Banco do Btasil tudo quanto possita Por este motivo
ndo perdeit mais que a vidan,

POLITICA SERGIPANA

Deseulpeninos as nossas gentis leitoras do estado
de Sergipe. lissa noticta nido ¢ nossa, transcrevemos.
como siumples curiosidade :

Discute-se politica sergipana :

— Que diabo ! Porque 0 padre Olympio procurou
para reuniio de sua assembléa a Caixa Econosnicar

— Ora. por que ? Porque quiz levar para la o fructo
de suas economias politicas.

— Mas, como resolver esse caso em que entram
dous padres : o Olympio ¢ o Dantas ?

~— Muito simplesmente : queixando se ao bis)po.

0S OVOS E O RE!

Jorge I, rei da Inglaterra, verificando por diversas
vezes, em suas viagens 4 Hollanda, que as [despezas
que fazia eram exorbitantes, resolveu nio se apear em
hospedaria alguma do paiz. Passando um dia por
Alkemaer, parou a porta da Estalagem do Carneivo, e,
emquanto mudavam os cavallos da carruagem, pediu
tres ovos frescos,

AS

&

I

DER-OTRETEB-TRECTZOIRT-TRD &
PILULAS DE NECTANDRA AMAR\A

RECURSO AO ALCANCE OF TO00S 0S OOENTIS 00 ESTOMAGO £ INTESTINOS

de Ex,
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Ainda nio os tinha acabado de comer, e ja pergun-
tava o prego.

— Duzentes florins respondeu o estalajaderro.

— t.omo? — exclamou Jorge I, admiradissimo —
Duzentos florins ! Os ovos Sio muito raros em Al-
kemaer ? }

— Oh! ndn senhor : 0s ovos nio silo raros; 0s reis
¢ que nio sao commnuns por aqui.

ORIGEM DE NOMES

E' muaito interessante saber as origens de varios
nones.,

O nome de Zola vemn do italiano — zolla — que quer
dizer relva.

E 0 nome de Victor Hugo? Victor, de origem latina,
¢ uma pilavra cuja traducgdo immediatit ¢ victorioso,
e Hugo ¢ uma palavra de origem germanica que quer
dizer espirifo. Portanto, a traducgdo etymologica do
nome di Victor Hugo & : wicforioso espirito.

A origem do nome de Daudet ¢ mais prosaica: ¢
uma abreviatura. segundo uns, dos nome de Dawvid, ¢,
segundo oulros. do notne de Dien donne (Deus ou
dado, em portugues).

O VERBO POR E OS5 SEUS COMPOSTOS

A gallinha - poe.
A\ SOgra — op-poe.

F

assassino  predis-poe.
pagador —re-pde .
impostor im-poe.

1estemunha—de poe.
philosopho - ex-poe.
insullante~ indis-poe.
viajanie—trans. poe.
teimoso— contra-poe.
chimico—decom-poe.
typographico - com-poe.
malcreado—descom-pde.
recorrente—inter-poe.
O incredulo—sup-pde.

O homem—poe.

E Deus- dis-pde.

STATISTICA PERICOSA

Em cada trinta maridos

ha quatorze indifferentés
dois dementes

(oito ciumentos ! coitados !

com mats seis divorciados,

e todos arrependidos.
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O inferno & um lugar oude ji nio se ama,
SANTA THEREZA,

O amor é a associagio de dois seres em beneficio
de um so.

ConDESsA NaTHARIA,

e A A A A A X A A DR A XAk
COLLETES

Wene, Caraille Dupeyra
113 RUA DO OUVIDOR 113
RI0 DE JANEIRO

X

X

A X,

X
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0s coltetes privilegiados de Mme. Camille Dupeyrat sip %
as mulcos proprios para 2 uieda actual, offerecem sobre o5 &
dentais colletes is vautagens seguintes : 1

Alonga e adelgica o lallie, augwenta o8 seios &s pessngs ¥,
pouen favorecidas ; faz desapparecer a barrlga, deixands, :
poreis, o5 quadris e A CAIXA THORAXICA completamente Jj.
vres, o que perinitie apertar impunemente, tendo mais g o
grande santagem de ser excessivaviente leve e ndo ter har. 4
hutanas do lado que difiicnlle os movimenlos, e recommen-
da-se, sobretudo, pela sua grande dnragio, sem preelsar de &
concerlos, conservando a priuiitiva foruta atéo compleio uso. X

Para dar uwa_idéa da sua superioridade, basta dizer que &
X entre todos as fabricantes de enlletes que concorreram 3 P\’
y graude exposigae de Chlcago, foi a caso de Mme, Camille &
% Dbupeyrat gne obleve a UNICA ¢ a puis ALTA RECOMPENSA )
A o que wuite hanra a industria vaclonal. P
X B
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: OEPOSITO EM S. PAULO: Em casa de Mme. A, PEHAU&
® E y ; b
X 88 Rua Direita 38 ;
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© MOLDES CORTADOS

3 N. 8. Vestido genero marujo com folho$
& serpentina. Saia 13000. Corpinho 1sC00. %
(f\\3 N. 43. Ssia com pregas adaptadas 1§000.
« Pelo correio mais 300 réis.
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Em$ de Ontobro de 1895, 0 clrurgiiio do Corpo de Seude de Armeds, Dr. B
Sangeon, non escreveo o meguinle: s Altesto qne em viagem om novios d
tido occasiio de empregar a iluturs de Nectandre Amare dv Anterc Lelves contre diver-
wos casos de enjdo, sempre com sacellvnte resoMado. © referido é verdads sob e fé do
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Em 17 de de Agorlo de 189, 0 Sr L
Rlo de. Juneiro, 17 Aofit 1895 — Monsienr J. B. de Mirsnda. Conformsment & ma ik

ilze bo mal de me
connnrs el rand aoenn e=poir d'vbtouir ou bon résultat, car ellu
lugee pus ouchn dex rentddes empluyds contra

o8 prep. deNeclandra Amura sio de om smprego fecil

rique
srre lonbo

cend oY eucreveu o megnin o

avjunrd'hui le plaisir de vous remeltie inclas lu leltre do Bliss Kicherdaou.
i# voos avels purlé et qoi est ~i enchavtée du I'efficacité de le Nectendra
R et )

remdde quille a exvayd, var les

t jomeln §té wou-

1te muledie, dont elle woutl

lew piedn & bord d'nn bulson, i

néo wabie guunlo 4 efficur e linture pura o enjoo proveniente do~ movimentos

o oni Doven encruden do furra, Verifiquel & ”
carulberro, que dn wntacio du Serraria dingia-ee p muin -
jeudo pare ltubira no Campo, tive occarlio as obrerver ov menmon sffeitos vm prsvoss d @
A Nectendr i i

ectan que
~ Nempre smigo — Pedro G. Vnes Leme.s

s votre servileur dévond, — R. dmitien Lacaed »
Letire de Slie Ricberdson

1 bove mnch pleasnre in tostifyolng to Ibe merit of Nectundre Amera en e remsdy @
for nea wlckuess. | gued It recoutly on u vigage, and found it moer sfficaclons —

Rio de Javelro, 15°*% Angost INUG. 3

Em 16 d» Outobro dad 14890, 0 Exm, Ur. Pues Leme non excreten o segointe :

805.~=Amigo Bueno de Mirande — Iie longos annos wemprs

I cparados do Neciandra Ameru em pessous de minhe femilie, 8 com !
vontagem maior nwei dolles peta oa calonos de nowea feaendo de serre ubeizo, porém tg,

Joix de Fors,

18 wetd por demuis recommendedu, mas
pasrerum & winbe vista o qne concorrerin

om dovide pe

N. B.— 00 preperedos ds Nootandro Amurn, remedio Peollsta, trezem
am prospecis em tres llugoes — pOT LKt
ilita' ) a80 0a0 por neclonees s sutr.
em todea as phurmucias o
roa de . Pedrn e. 74, sobredu,Rio de Jen

g LR S B L e Gl v 1)

Zu, Ingloza o francoesy, —
"

40 deponlto do febricante ¢ J&
. Buazil,

TR | R—




